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創造的奇妙
Wonders of creation
（賽Isaiah 43:7）
· （賽Isaiah 43:1-2）耶穌教導我們，父到如今還在創造。神創造了天地，給我們居住。神也對雅各說，祂是創造他的。祂告訴雅各不要害怕，因祂必與他同在，祂必保護他。Jesus teaches us, the Father still creates even today, gives us dwelling.  God also told Jacob that, “he who created you, Jacob… do not fear,” for He will be with him, He will protect him.  
· v（賽Isaiah 43:7）就是凡稱為我名下的人，是我為自己的榮耀創造的，是我所做成，所造作的。”everyone who is called by my name, whom I created for my glory, whom I formed and made.”
· 我們是稱為神名下的人，為祂的榮耀所創造的，所以我們每天一定要七次的舉手敬拜禱告。當我們懼怕的時候，舉手禱告；當我們聽到不好的消息的時候，舉手禱告。我們是軟弱的，但我們可以舉手尋求神的幫助。我們的軟弱、我們的貧窮，神都要幫助我們。因為我們是為祂的榮耀所創造的。We are called under God’s name, created for His glory, therefore we need to raise hands and pray seven times daily.  When we are afraid, raise hands and pray; when we hear bad news, raise hands and pray.  We are weak, but we can raise hands to seek God’s help.  Our weakness, our poverty, God will help us.  Because we are created for His glory.
· 稱為神名下的人，就是舉手禱告的人，就是舉手呼求祂的名的人。我們要讚美神，神就重新為你創造。神為你重新創造，你裡面的癌細胞就沒有了，你的問題也解決了。因為神創造我們就是要榮耀祂。Those who are called under God’s name, are those who raises hands in prayers, those who raises hands and cries out His name.  We need to praise God, God will recreate for you.  When God recreates for you, your cancerous cells disappears, your problems solved.  Because God created us to glorify Him. 
· 神明白我們的心態，凡稱為祂名下的，祂負起責任。我們需要重新被神來創造。God knows our hearts, when we are called under His name, He will take on the responsibility.  We need to be recreated by God.  
· （創Genesis 1:1-2）神起初創造天地，是極其美好的天使的世界。但為什麼第二節，地卻是空虛混沌、淵面黑暗呢？因為天使長的悖逆自高，想要與神為同等，以至於被打到地上。地因著撒旦被打到地球，而成為空虛混沌，淵面黑暗。In the beginning God created the heavens and the earth.  It was a wonderful angelic world.  But why on verse two, the earth was formless and empty, and darkness was over the surface of the deep?  Because the archangel was rebellious and prideful, wanted to be like God, and was knocked down to earth.  Because he was hurled to the earth, the earth became formless and empty, and darkness was over the surface of the deep.
· （創Genesis 1:2）但神的靈運行，重建了地球。神的靈在水面上，祂說要有光就有光。But the Spirit of God was at work, rebuilding earth.   Spirit of God was hovering over the waters.  And God said, “Let there be light,” and there was light.
· 耶穌在曠野禁食禱告四十天，撒旦來試探耶穌。撒旦告訴耶穌，若耶穌拜牠，牠便把地球村的一切榮華給耶穌。耶穌並沒有更正撒旦所說的，只是告訴牠，撒但退去吧！約伯記告訴我們，神的靈發出，刺殺快蛇。這快蛇便是在空中的蛇。保羅也告訴我們，撒旦在空中掌權。After fasting forty days and forty nights, Jesus was led by the Spirit into the wilderness to be tempted by the devil.  The devil told Jesus, if Jesus would bow to him, then he would give Jesus the splendor of the world.  Jesus didn’t correct what satan said, but told to him, “Away from me, Satan!”  By his breath the skies became fair; his hand pierced the gliding serpent.  This serpent is the snake in the air.  Paul also told us, satan is the power of air.
· （弗Ephesians 6:12-13、17）空中的蛇也試圖以牠欺哄亞當夏娃的辦法來欺哄我們，所以保羅才教導我們，戴上救恩的頭盔，就是在你胡思亂想的時候，為自己按手禱告，讓神的靈運行，奉耶穌的名趕鬼說新方言，把我們頭上要我們胡思亂想的蛇拿掉。The serpent in the air also tries to trick us with the tactics he used on Adam and Eve, therefore Paul taught us, “take the helmet of salvation,” so that when you are having wrong thoughts, lay hands on yourself and pray, allow the Spirit of God to work, in Jesus’ name drive out demons and speak new tongues, to remove the serpent of wrong thoughts on our heads.
· （賽Isaiah 43:7）我們需要活在基督裡，神的靈運行，才能夠不被空中的邪靈所攻擊。因為耶穌已經為我們受鞭傷，為我們釘十字架，我們可以為自己按手禱告，求耶穌的醫治臨到我們。不要灰心，只要不停止讚美神，時時刻刻記得我們是為了神的榮耀所創造的。We need to live in Christ; as Spirit of God moves, then will not be attacked by the evil spirits in the air.  Because by Jesus’ stripes, crucified for us, we can lay hands on ourselves, to ask Jesus’ healing coming to us.  Do not be discouraged, do not stop praising God, always remember that we were created for God’s glory.  
· （賽Isaiah 38:1-5）以賽亞知道神的奇妙。那時希西家王病得要死，神讓先知以賽亞到希西家那裡，告訴他，他必死不能活了，要他留遺命。希西家馬上面朝牆禱告，求神記念他在神面前存完全的心，按誠實行事，又做神眼中看為善的，希西家痛哭在神面前。神的話再一次臨到以賽亞，加增希西家十五年的壽命。Isaiah knew God’s wonders.  In those days Hezekiah became ill and was at the point of death.  God instructed prophet Isaiah to go to Hezekiah and said, “Put your house in order, because you are going to die.”  Immediately Hezekiah turned his face to the wall and prayed to the Lord, “Remember, Lord, how I have walked before you faithfully and with wholehearted devotion and have done what is good in your eyes.” And Hezekiah wept bitterly.  Then the word of the Lord came to Isaiah: “Go and tell Hezekiah…I will add fifteen years to your life.”

· （賽Isaiah 43:1）我們一切為耶穌所做的，神絕對紀念。神是創造的神，祂創造我們，我們不要害怕。我們要禱告，禱告到神的一句話「不要怕」進到我們的心裡。我們的禱告，要禱告到神的一句話進到我們裡面。Everything that we do for Jesus, God remembers.  God is the God that creates, He created us, we do not need to fear.  We need to pray for God’s word, pray until, “do not fear” to come into our hearts.  Our prayers need to pray until God’s one word come into us.  
· （羅Romans 10:14）要聽見耶穌才能夠信他，神親口對雅各說，不要怕。神也親口對以賽亞說，要加增希西家十五年的壽命。信神，才能夠求祂，聽見祂才能夠信祂。所以我們做的每一件事，都需要進入聖靈的運行，直到聽見神向你說話。Need to hear from Jesus in order to believe Him, God told Jacob personally, “Do not be afraid.”  God also told Isaiah personally, to add fifteen years to Hezekiah’s life.  Believe in God, in order call on Him; hear Him, in order to believe Him.  Therefore in everything that we do, need to enter the work of the Holy Spirit, until God speaks to you.
· 決定做一件事之前，一定要三個月聖靈的運行，有聽見、有看見才去做。Before doing anything, allow the Holy Spirit to work for three months, once heard, saw, then go do things.  
· （羅Romans 8:24-30）
1. 我們的盼望在基督裡 Our hope in Christ
· 我們要盼望一個從神來的工作。只有聖靈知道神為我們所預備的工作。We need to hope for a job from God.  Only the Holy Spirit knows the work that God prepares for us.  
2. 聖靈用說不出的嘆息為我們禱告  the Spirit himself intercedes for us through wordless groans.
· 所以我們要舉起手，在聖靈裡方言禱告。當我們說方言的時候，要有信心，把盼望放在我們裡面。不懷疑的說方言，擁抱聖靈，與聖靈發生親密的關係，聖靈要幫助你。Therefore we need to raise hands, pray in tongues in the Spirit.  When we speak in tongues, have faith, put the hope in us.  Do not doubt when speaking in tongues, embrace the Holy Spirit, have a close relationship with the Holy Spirit, the Holy Spirit will help you.
· 每天晚上睡覺前，至少十分鐘，呼求親愛的聖靈，求聖靈進入我們的心。聖靈要給我們一個美好的工作，聖靈要為我們成就大事。Every night before sleep, for at least ten minutes, cry out to dear Holy Spirit, ask the Holy Spirit to enter our hearts.  The Holy Spirit will give us a wonderful job, the Holy Spirit will do great things for us.  
3. 萬事互相效力，叫愛神的人得益處in all things God works for the good of those who love him
· 最重要就是愛神（1）聚會早一點到（2）不停止聚會（3）絕對不埋怨。love God is most important (1) come to meeting early (2) do not stop attending meetings (3) do not complaint.
· 從聖靈得益處，這就是神的旨意。Receive Benefits from the Holy Spirit, this is the will of God.
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